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SAM'S SAFETY TOPIC

OGGETTI TROVATI IN STIVA DELUAEROMOBILE
Da una recente ispezione (SACA) sono stati rinvenuti dei lucchett all’interno della stiva di
un aeromobile appesi e chiusi alle griglie di protezione delle luci interne. Si ritiene che
appartenessero al bagaglio di un passeggero.

Lucchetti bloccati sulle protezioni delle lampade!

ZA\Trainer's folder\Training (ALIN)\Ryanai
incidents photos\Cargo Hold padiocks lot
Assy with Pad locks.1 + US Bulbijpg
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Qualunque tipo di FOD deve essere rimosso dalla stiva. Per nessun motivo lucchetti e affi-
ni devono essere attaccati nella stiva. Inoltre, cosa molto importante, qualunque corpo
estraneo o difetto (interruttori, luci, ganci, reti, graffi e ecc.) individuato in stiva deve
essere immediatamente comunicato per consentire agli ingegneri di intraprendere i prov-
vedimenti necessati.

Ryanair non tollera nessun difetto/malfunzionamento dei propri aeromobili.

@
Make Safety Work 7 Days a Week RXA-HAIR
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?e;e‘;?\?\gﬂ“i‘fp . Attento con i nostri aeromobili!!!
\ é\a“;\ese““' I ritardi si possono evitare!

Qualsiasi contatto con i mezzi di rampa e mezzi di terra pud compromettere la
struttura dell’aereo e il suo funzionamento una volta in volo. Riporta qualunque
dannegglamento anche se pud apparire irrilevante. Se si seguono correttamen-
te tutte le procedure si possono evitare ritardi e disagi ai passeggeri. Di recente
una scalfitura alla vernice della stiva anteriore ha comportato un ritardo di oltre

3 ore al nostri passeggeri ed & costato 40.000 € alla compagnia. Ricorda; fatti

guidare, fal sempre una prova dei freni, controlla se nel tuo carico gli oggetti

fuori misura o ingombranti sono stati caricati correttamente.

Gli standard di Safety dipendono dal lavoro di ciascun individuo che lavora sui
voli di Ryanair.

gl FWD HOLD,
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UFFICIO SAFETY
CONTATTI :
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Posta elettronica: IMPACT

safety@aeroportoparma.it
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Issue 13 DATE:27/09/2019

SAM’S SAFETY TOPIC
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5-\.3\1\ e““, \ Abbiamo ricevuto un certo numero di Air Safety Reports, per cui i Piloti affermano che spesso
of S \  hanno dovuto arrestarsi durante il rullaggio verso lo stand, a causa del posizionamento o della

vicinanza dei GSE. Questi report riguardano maggiormente le scale mobili di salita/discesa
passeggeri . Prima dell’arrivo dell’aeromobile , le scale sono posizionate gia a meta strada
sullo stand, oppure all'interno dello stand stesso, o a quello vicino. Questa é diventata una
cattiva abitudine che potrebbe causare incidenti in futuro.

Prima dell’arrivo degli aeromobili, assicurarsi che lo stand sia libero da FOD, che i GSE siano
posizionati ben al di fuori delle strisce; dove possibile i GSE devono essere posizionati dietro
alla testa della linea di sicurezza dello stand.

Questo rendera piu sicura I'operatl\nta dellequipaggio in fase di rullaggio sullo stand.

_A Clear Stand i is aSa o

= ZATrainers [oldenTraining (AL Treining Photos\Stand
i B Readinasi\WhattApp Image 2019-09-25 at 1436 13 jpeg

UFFICIO SAFETY
CONTATTI :

Tel: 0521-951 515
Posta elettronica:

safety@aeroportoparma.it

Make Safety Work 7 Days a Week YRYANAIR

*‘Guﬁf\%’
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Safety notice!

PO 050: Pulizia della pista, delle vie di rullaggio e dei piazzali.
(M.d.A. rev. 1 agg. 0 del 30.09.2019)

Gli interventi di pulizia delle infrastrutture sono organizzati come di seguito indicato;

cinale a programma: da effettuarsi sull’area di manovra (pista e vie di rullaggio); viene
'effettuata ogni 15 giorni dal Personale Preposto del Reparto Operativo.

° Quindicinale a programma: da effettuarsi su piazzali ed aree di parcheggio degli aeromobili
(piazzole); viene effettuata ogni 15 giorni dal Personale Preposto operativo.

® A richiesta : da effettuarsi sull’area di movimento o sue porzioni su segnalazione e richiesta da
parte di So.Ge.A.P. S.p.A. dal Duty Officer o dal Maintenance/Operational/Safety & Compliance
Monitoring Manager in base alle PO 030 e PO 040 o da Altri Enti Aeroportuali (ENAC ENAV
S.p.A., WF).

UFFICIO SAFETY
CONTATTI :

Tel: 0521-951 515
Posta elettronica:

safety@aeroportoparma.it

Quanto non & menzionato e da ritenersi invariato
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09/07/2019

FETY TOPIC

Soggetto:

s - X

Ui
Q\) \ - . .
! Qua\\l‘f\oﬁe \ Pannello esterno del generatore di corrente chiuso?
ve Nl e
ge%“a o 19 © \\ Come riportato in SOP GOM 4.12.3 di Ryanair il controllo pre-partenza deve essere eseguito tutte le volte.
5‘\0‘“ ee(\’(.\- Recenti report hanno riscontrato la non corretta chiusura dello sportello o addirittura completamente aperto
e 0 all'arrivo dell’aeromobile. Durante il “walk around “ pre-partenza bisogna assicurarsi che tutte le porte, spor-

telli pannelli ecc. siano chiusi e assicurati, Il walk around pre-partenza & I'ultima ispezione visiva, percid , per
nessun motivo sono ammesse distrazioni durante i vari controlli a terra fino a quando non sono stati ultimati.

Anche il controllo In arrivo (walk around) & da considerarsi una procedura importantissima. Qualunque irrego-
larita rilevata( graffi, ammaccature, pannelli, portelli ecc.) deve essere immediatamente riportata.

UFFICIO SAFETY
CONTATTI :

Tel: 0621-951 515

Posta elettronica:

safely@aeroportoparma.it

YRYANAIR
MORE CHOICE. LOWER FARES. GREAT CARE.
Quanto non e menzionato e da ritenersi invariato

i Parma
Festicne
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Issue 14 DATE:07/10/2019

SAM SAFETY TOPIC

SAFETY WALKAROUND

- " N
Controlla sempre che i pannelli/portelli siano chiusi correttamente

In molte occasioni, durante il walk around in fase di controllo degli aeromobili in
arrivo, abbiamo riscontrato che gli sportelli di servizio degli aeromobili erano
stati lasciati aperti.

Da un rapporto di questo mese risulta che un aeromobile & partito con il pannel-
lo dello scarico delle acque reflue aperto; il tubo collegato e aereo pronto alla
manovra di decollo.

\

All'arrivo all’aeroporto di destinazione, durante il walk around di controllo si &
riscontrato che lo sportello dello scarico mancava del tutto.

Waste panel reported |

ik - ' ast A
- - i‘ missing on arrival
A/C DEPARTED WITH ‘.&.ﬂg; -2y —

‘WASTE PANEL
UNSECURED...
MAYBE?

Assicurati sempre di completare correttamente il walk around; non dare
spazio a distrazioni. La sicurezza prima di tutto.

Make Safety Work 7 Days a Week Y RYANAIR

UFFICIO SAFETY se%“((\o S
CONTATTI : g\e se(\“‘
or@

Tel: 0521-951 515
Posta elettronica:

safety@aeroportoparma.it

Quanto non & menzionato e da ritenersi invariato
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##1: AFT HOLD checks

“La stiva posteriore deve essere aperta per
prima e controllata; inoltre, deve essere con-
trollata e chiusa per ultima”

\W
oV W \ Putroppo questa procedura non viene appli-
96‘ cata molto spesso. A consegu di cio ab-
N . ) p : guenza di cio ab-
se% () \ biamo ricevuto safety report dove sono stati
trasportati oggetti e bagagli non documenta-
\

(Ground Ops Manual, 4.5.1.3)

C’& stato un aumento di casi di danneg-
giamento alle guarnizioni delle porte
delle stive. Questo tipo di danneggia-
mento & riconducibile al contatto con
metalli o strutture metalliche. In parti-
colare il nastrino carica bagagli deve
assere utilizzato con estrema cautela
quando viene posizionato in stiva.

Controllare le guarnizioni protettive del
nastrino prima del posizionamento in

stiva.
NO TOUCH POLICY

(Ground Ops Manual, 4.6.1)No Touch policy

\ Anche i danneggiamenti al bordo inferiore del
l il portello del EGPR sono in aumento.

UFFICIO SAFETY Si ritiene che questa tipologia di danno possa

CONTATTI :

essere causato dal contatto della presa di cor-
rente durante le fasi di collegamento e scolle-

gamento della stessa.

Vi invitiamo a prestare maggiore attenzione

Tel: 0521-951 515 durante questa operazione.

Posta elettronica:

Regards,

Sun & The Ryanaie G0Ps Sufety Tean

safety@aeroportoparma.it

Quanto non & menzionato & da ritenersi invariato




SO.GE.AP. % 008/2019
AEROPORTO DI PARMA 4 »

Nel mese di Ottobre si ¢ rilevato un aumento di report riguardanti i pannelli aperti
all’arrivo degli aeromobili (16 report in questo mese). Questi report fanno capire che t. :
I’ispezione di sicurezza prima della partenza (walk around ) non venga effettuata cor-

rettamente o non venga affatto eseguita. Queste ispezioni (walk around) devono essere

condotte con la massima accuratezza e senza distrazioni. Non ci sono scuse! E\}Tﬁimmg
s\Fuel pane

| Aft Hold Door Open x 1

11 rapporto piu allarmante di tutti!

Un aeromobile pronto alla mano-
vra di rullaggio con lo sportello
della stiva posteriore completamen-
te aperta.

‘Waste Panel Open x 2

Airstairs Panel Open x 4

ake Safety Work 7 Days a Week T7RYANAIR

oo
\)a\ . 40\©
et O 7\0
¥ oot e

2o

) o\

S
o
UFFICIO SAFETY
CONTATTI :

Tel: 0521951 515
Posta elettronica:

safety@aeroportoparma.it

Quanto non & menzionato é da ritenersi invariato
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Salire le scale ed attendere
alla porta

Informare I'equipaggio
Ritirare i corrimano
Verificare visivamente che
|3 porta sia SALDAMENTE
chiusa

Ritirare gli stabilizzatori e
rilasciare i freni
Rimuovere la scale lenta-
mente e con prudenza

x

Make Safety

UFFICIO SAFETY
CONTATTI:

Tel: 0521-951 515
Posta elettronica:
safely@aeroportoparma.it

Quanto non & menzionato & da ritenersi invariato
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Issue 19 DATE:22/11/2019

SAM SAFETY TOPIC

s — &
Fai in modo che ’operazione di De-Icing sia sicura — Non congelarti!!!

Le operazioni invernali sono affrontate dall’handler. b [*=vanam Ot Aong |
Con la dovuta preparazione esse si svolgeranno in — —
tutta sicurezza.

Impianto pronto - Corretta temperatura dei liquidi? V//
Parti meccaniche funzionanti? vV = SS—
Controlli del veicolo completati? V’J}
Evitare scivolate o cadute

NON irrorare i mezzi di terra
NON irrorare i passaggi pedonali

MODULO DAR— Assicurarsi sempre che sia
completato e siglato correttamente

S

7RYANAIRGROUP

UFFICIO SAFETY

CONTATTI : (<
\)a\““a\)
Q Ao
pet el o
et cer®
Tel: 0521-951 515 0~

Posta elettronica:

safety@aeroportoparma.it

Quanto non & menzionato e da ritenersi invariato



